
9.1

9
Zangen, Instrumente und Zubehör
Pliers, instruments and accessories



9.2

501-0402

501-0405

501-0202

501-0709

Drahtbiegezangen
Wire bending pliers

Flachzange beidseitig gerieft, schmal, 

max. Draht-Ø 0,7 mm, desinfi zierbar,  sterilisierbar

Flat pliers both sides grooved, narrow, 

for wires up to Ø 0,7 mm, disinfectable,  sterilisable

Adams-Zange mit einer Vierkant- und einer Rundbacke, normal, max. 

Draht-Ø 0,7 mm, desinfi zierbar, sterilisierbar

Adams pliers with one pyramid and one cone beak, normal, 

for wires up to Ø 0,7 mm,  disinfectable, sterilisable

Adams-Zange mit Hartmetall-Rund- und Vierkantbacken,

max. Draht-Ø 0,9 mm,  desinfi zierbar, sterilisierbar*

Adams pliers with hard metal pyramid and cone beaks, 

for wires up to Ø 0,9 mm,  disinfectable, sterilisable*

Zange für Palatinalsplitschraube
max. Draht-Ø 1,5 mm

Pliers for the palatal split screw
for wires up to Ø 1,5 mm

 Order No. Beschreibung

  description

*nur ohne Kunststoff-Griffüberzug / only except plastic cover
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501-0210

501-0707

501-0701

Drahtbiegezangen
Wire bending pliers

Flachspitzzange Spitzen gerieft, mit beidseitigen Führungsrillen, 

max. Draht-Ø 0,8 mm, desinfi zierbar, sterilisierbar*

Pointed fl at nose pliers with grooved points,  with guide grooves on both 

sides, for wires up to Ø 0,8 mm, disinfectable, sterilisable*

Aderer-Zange 
zum Biegen von Drähten bis Ø 0,9 mm, desinfi zierbar, sterilisierbar

Aderer pliers 
for bending wires up to Ø 0,9 mm, disinfectable, sterilisable

Aderer-Zange mit engstehenden Spitzen, 

zum Biegen von Drähten bis Ø 0,5 mm, desinfi zierbar, sterilisierbar

Aderer pliers with narrow standing points,

for bending wires up to Ø 0,5 mm, disinfectable, sterilisable

 Order No. Beschreibung

  description

*nur ohne Kunststoff-Griffüberzug / only except plastic cover



9.4

501-0502

501-0503

501-0211

501-0864

Hohlkehlzange
mittel, max. Draht-Ø 1,0 mm, desinfi zierbar, sterilisierbar

Medium sized bending pliers
for wires up to Ø 1,0 mm, disinfectable, sterilisable

Hohlkehlzange mit Graduierung, mittelfein,

max. Draht-Ø 1,0 mm, desinfi zierbar,  sterilisierbar

Bending pliers medium fi ne, with graduation, 

for wires up to Ø 1,0 mm, disinfectable,  sterilisable

Young-Schlaufenzange Universalzange für Schlaufen

max. Draht-Ø 0,7 mm, desinfi zierbar, sterilisierbar

Young loop bending pliers universal pliers for bending loops,

for wires up to Ø 0,7 mm, disinfectable, sterilisable

Bio-Spezialzange max. .022“x.028“, 

Form nach Nakajima desinfi zierbar, sterilisierbar*

Special pliers max. .022“x.028“, 

shape according to Nakajima, disinfectable, sterilisable*

Drahtbiegezangen
Wire bending pliers

 Order No. Beschreibung

  description

*nur ohne Kunststoff-Griffüberzug / only except plastic cover
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501-0805

501-0807

501-0806

501-0804

Zangen für festsitzende Apparaturen
Pliers for fi xed appliances

Distalschneider maxi mit Fangvorrichtung für harte Drähte 

bis .022“x.028“, desinfi zierbar, sterilisierbar*

Distal cutter maxi with retaining beaks for hard wires up

to .022“x.028“, disinfectable, sterilisable*

Distalschneider mini mit Fangvorrichtung, besonders grazile 

Ausführung, max. .022“x.028“, desinfi zierbar, sterilisierbar*

Safety-hold end cutter mini
especially small, max. .022“x.028“, disinfectable, sterilisable*

Distalschneider, exklusiv für NiTi-Bögen, 

von .010“ bis .018“, desinfi zierbar, sterilisierbar*

Distal end cutter for NiTi-wires, 

from .010“ to .018“, disinfectable, sterilisable*

Distalschneider medium mit Fangvorrichtung für harte 

Drähte bis .022“x.028“, desinfi zierbar, sterilisierbar*

Distal cutter medium with retaining beaks for hard wires up 

to .022“x.028“, disinfectable, sterilisable*

 Order No. Beschreibung

  description

*nur ohne Kunststoff-Griffüberzug / only except plastic cover



9.6

501-0802

501-0819

501-0801

501-0809

Spezialzangen für festsitzende Apparaturen
Special pliers for fi xed appliances

Weingart-Lightwire-Universalzange
max. .022“x.028“, desinfi zierbar, sterilisierbar

Weingart universal lightwire pliers
max. .022“x.028“, disinfectable, sterilisable

„Hard Wire“ Schneider zum Schneiden von harten Drähten

bis .022“x.028“mit Hartmetalleinsatz,  desinfi zierbar, sterilisierbar

„Hard wire“ cutter for cutting hard wires up to .022“x.028“, 

with hard metal insert,  disinfectable, sterilisable

Seitenschneider medium für Lock Pins und Ligaturen für weiche 

Drähte mit geringem Durchmesser (0,40 mm), mit Hartmetalleinsatz, 

desinfi zierbar,  sterilisierbar

Side nippers medium for lock pins and ligatures for soft thin wires 

(0,40 mm = .016“), with hard metal insert, disinfectable, sterilisable

Seitenschneider mini für Lock Pins und Ligaturen 

(0,40 mm), mit Hartmetalleinsatz, desinfi zierbar, sterilisierbar*

Side nippers mini for lock pins and ligatures (0,40 mm= 

.016“), with hard metal insert,  disinfectable, sterilisable*

 Order No. Beschreibung

  description

*nur ohne Kunststoff-Griffüberzug / only except plastic cover
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501-0845

501-0810

501-0821

501-0865

Weingart Ultralightwire-Zange 
desinfi zierbar, sterilisierbar

Weingart ultra lightwire pliers 
disinfectable, sterilisable

Lightwire-Biegezange 
nach Prof. Jarabak, max. 0,50 mm, desinfi zierbar, sterilisierbar

Lightwire bending pliers 
according to Prof. Jarabak, disinfectable, sterilisable

Lightwire-Biegezange, Begg-Typ mit Hartmetalleinsatz,

max. Draht-Ø 0,50 mm, desinfi zierbar,  sterilisierbar*

Begg-Type Lightwire bending pliers with hard metal insert,

wires up to Ø 0,50 mm, disinfectable,  sterilisable*

Lightwire-Zange Begg-Type, max. Draht-Ø 0,60 mm mit Schneidevorrichtung, 

desinfi zierbar, sterilisierbar

Light wire pliers for wires up to Ø 0,60 mm with cutter Begg,

disinfectable, sterilisable

Spezialzangen für festsitzende Apparaturen
Special pliers for fi xed appliances

 Order No. Beschreibung

  description

*nur ohne Kunststoff-Griffüberzug / only except plastic cover



9.8

501-0820

501-0839

501-0822

501-0874

501-0808

Spezialzangen für festsitzende Apparaturen
Special pliers for fi xed appliances

Angle-Biegezange 
mit Hartmetalleinsatz, desinfi zierbar, sterilisierbar

Angle bending pliers
with hard metal insert, disinfectable, sterilisable

Bogen-torque- und -biegezange
max. Draht-Ø 0,60 mm, paarweise zu ver-

 wenden, desinfi zierbar, sterilisierbar

Arch torquing and bending pliers
for wires up to Ø 0,60 mm, allow to use a pair,  

disinfectable, sterilisable

De La Rosa-Zange zum Formen von Lightwire-Bögen und Bandkonturen, 

mit Hartmetalleinsatz, max. Draht-Ø 0,55 mm,  desinfi zierbar,  sterilisierbar*

De La Rosa pliers for contouring lightwire arches and bands, 

with hard metal insert, Ø 0,55 mm, disinfectable, sterilisable*

 Order No. Beschreibung

  description

*nur ohne Kunststoff-Griffüberzug / only except plastic cover

Drahtbiegezange "Hammerkopf" 
desinfi zierbar, sterilisierbar*

Archwire bending plier "Hammerhead" 
disinfectable, sterilisable*

Tweed Loop Zange mit Hartmetallspitze,

desinfi zierbar, sterilisierbar, bis .022“x.028“

Tweed loop pliers with hard metal tip,

disinfectable, sterilisable, up to .022“x.028“

Ersatzspitze

Replacement tip

501-0837
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501-0825

501-0815

C501-0828

501-0816

Spezialzangen für festsitzende Apparaturen
Special pliers for fi xed appliances

Bracket-Entfernungszange
abgewinkelt, desinfi zierbar, sterilisierbar

Bracket removing pliers
angulated, disinfectable, sterilisable

Bracket-Entfernungszange
mit Kunststoffeinsatz, desinfi zierbar, sterilisierbar

Bracket removing pliers 
with plastic insert, disinfectable, sterilisable

QuicKlear® Bracket-
Entfernungszange mit Kerbe

QuicKlear® bracket debonding plier 
with notch

Band-Entfernungszange
desinfi zierbar, sterilisierbar

Band removing pliers
disinfectable, sterilisable

 Order No. Beschreibung

  description



9.10

501-0867

501-0866

501-0224

501-0225

501-0223

Spezialzangen und Instrumente für festsitzende Apparaturen
Special pliers and instruments for fi xed appliances

2D Lingual bracket-Pinzette – 5 mm

2D Lingual bracket tweezer – 5 mm

2D Lingual bracket-Pinzette – 4 mm

2D Lingual bracket tweezer – 4 mm

2D Lingual bracket-Pinzette – 3 mm

2D Lingual bracket tweezer – 3 mm

Klemmpinzette zum Setzen der Klebebrackets. Hinteres Ende dient zum 

Angulieren von Edgewise Brackets, desinfi zierbar, sterilisierbar.

Clamping tweezers for locating DB-brackets. The joint serves

for the angulation of Edgewise-Brackets, disinfectable, sterilisable.

Bracketsetzpinzette grazile Ausführung, 

auch für Lingualarbeiten geeignet,desinfi zierbar, sterilisierbar 

Bracket locating tweezers small model, 

also suitable for lingual treatment, disinfectable, sterilisable

 Order No. Beschreibung

  description
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501-0705

501-0840

501-0708

501-0830

Mosquito-Klemme zur Applikation der Elastics, desinfi zierbar, 

sterilisierbar

Mosquite-forceps for application of elastics, disinfectable, sterilisable

Spezialzangen und Instrumente für festsitzende Apparaturen
Special pliers and instruments for fi xed appliances

Nadelhalter Mathieu 
mit Hartmetallbacken, desinfi zierbar, sterilisierbar

Needle holder Mathieu 
with hard metal beaks, disinfectable, sterilisable

Nadelhalter Mathieu
desinfi zierbar, sterilisierbar

Needle holder - Mathieu
disinfectable, sterilisable

2D Lingualbracket-Öffnungszange

2D Lingual bracket opening plier

 Order No. Beschreibung

  description



9.12

501-0870

501-0869

501-0834

501-0838

501-0843

Spezialzangen und Instrumente für festsitzende Apparaturen
Special pliers and instruments for fi xed appliances

Ligaturen-Klemme desinfi zierbar, sterilisierbar

Ligature-forceps disinfectable, sterilisable

Pinzette zum Elasticssetzen, desinfi zierbar

Tweezers for seating elastics, disinfectable

Separier-Zange desinfi zierbar, sterilisierbar

Separating pliers disinfectable, sterilisable

Ligaturen-Setzer desinfi zierbar, sterilisierbar

Twirl-on-Instrument disinfectable, sterilisable

Spezialsonde mit Führungskerbe zum Öffnen der Lingual-Brackets

Special explorer with director to open the lingual brackets

 Order No. Beschreibung

  description



9.13

9

501-0833

501-0846

501-0828

501-0868

C501-1842

*nur ohne Kunststoff-Griffüberzug / only except plastic cover

 Order No. Beschreibung

  description

Ligaturen-Director desinfi zierbar, sterilisierbar

Ligature director disinfectable, sterilisable

Bandaufsetzer und Scaler desinfi zierbar, sterilisierbar

Band seating instrument and scaler disinfectable, sterilisable

Bandandrücker desinfi zierbar, sterilisierbar

Band pusher disinfectable, sterilisable

Molaren-Bandaufsetzer mit Hartmetalleinsatz, desinfi zierbar, sterilisierbar

Molar band seater with hard metal insert, disinfectable, sterilisable

BioQuick & QuicKlear Konfortsonde, doppelseitig, 

BioQuick Quick & QuicKlear comfort probe double

Instrumente
Instruments



9.14

501-0842

505-0002

501-0861

C501-0815

Instrumente
Instruments

 Order No. Beschreibung

  description

Zug- und Druckwaage – Meßbereich 50 - 500 g 

Stress and tension gauge – measuring range 50 - 500 g

Drahtbogen-Direktor 

Archwire-Director

QuicKlear® Bracket Entfernungs -
werkzeug „Pauls-Tool“ – doppelseitig 

„Pauls-Tool“ for debonding of 
QuicKlear® brackes – double sided

Zangenständer 15 Fächer – 30 x 25 x 6 cm

Holder for pliers 15 compartments – 30 x 25 x 6 cm
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501-0101

501-0103

501-0204

501-0877 

501-0878

Seitenschneider
mittel, max. Draht-Ø 0,7 mm

Medium sized side nippers
for wires up to Ø 0,7 mm

Hebelseitenschneider
für harte Drähte bis Ø 1,2 mm

Heavy wire cutter
for hard wires up to Ø 1,2 mm

Kramponzange-Universal-Technikzange 
mit Schneidevorrichtung, max. Draht-Ø 0,9 mm

Pin and universal technique pliers 
with cutter, for wires up to Ø 0,9 mm

 Order No. Beschreibung

  description

Thermozange klein 
zur Nachaktivierung von TRACK PC Applikationen. Breite 1,3 mm

Thermoforming pliers small
for the activation of Track PC foils, tip width 1,3 mm

Thermozange groß 
zur Nachaktivierung von TRACK PC Applikationen. Breite 2,2 mm

Thermoforming pliers large
for the activation of Track PC foils, tip width 2,2 mm

Instrumente
Instruments



9.16

422-6002 1

422-6203 2 ml

422-6602 2 ml

501-0871

0297

506-0001

1

1

Instrumente
Instruments

Setzspinne zum Bracketpositionieren

Bracket positioning boone gauge

 Order No. Größe Beschreibung

  Size description

Kleber
Adhesives

 Order No. Inhalt Beschreibung

  contents description

KURASPER F, lichthärtend

Inhalt: KURASPER F Adhäsiv 2 ml,

KURASPER F Paste 2 ml, 

K-ETCHANT GEL (1 Fl.) 6 ml, 

Anmischplatte, Applikationsbürstchen

KURASPER F, light-cure

Contents: KURASPER F adhesive 2 ml,

KURASPER F paste 2 ml, 

K-ETCHANT GEL  6 ml, 

mixing-sheet, application-brush

KURASPER F  Adhäsiv / adhesive

KURASPER F  Paste 

Dental-Schieblehre für Praxis und Labor
Zürcher Modell für Innen- und Außenmessungen

Vernier Gauge Caliper for practice and laboratory
Model Zürich for inside and outside measurements
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  1

 

  2 x 5 g

  14 g

  9 g

0297

422-4002

422-3602

422-3202

422-3302

Kleber
Adhesives

Quick-Bond  Einphasenkleber
Spritzenversion
Inhalt: Adhesive-Paste 10 g (2 Spritzen à 5 g),

Primer 14 g, Ätzgel 9 g, Pinsel, Zubehör, 

Bedienungsanleitung.

Quick-Bond  No-Mix Orthodontic Adhesive 
adhesive paste in syringe
Contents: adhesive paste 10 g (2 x 5 g syringes),

primer 14 g, etching agent 9 g, brushes, accessories, 

instructions.

Quick-Bond  Adhesive-Paste

Quick-Bond  Adhesive paste

Quick-Bond   Primer

Quick-Bond  Ätzgel

Quick-Bond  Etching agent

 Order No. Inhalt Beschreibung

  contents description



9.18

0123

1

422-1402

426-0002

Aqua-Cem-Glas-Ionomer-Zement
Werkstoff für Befestigungen

Inhalt: Pulver 30 g, Wasserdosierspender, 

Pulvermaß, Gebrauchsinformation

Aqua-Cem-Glass-Ionomer-cement
fi xing material

Contents: powder 30 g, water dispensing 

bottle, powder measure, instructions

50 Stück Einwegpinsel

50 pieces Disposable brushes

 Order No. Inhalt Beschreibung

  contents description

Zubehör
Accessories
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900-1127

900-1128

900-1126

431-0002

900-1122

Geräte für Praxis und Laboratorium
Equipment for surgery and laboratory

Etui für QuicKlear®-Brackets, für bis zu 3 Fällen OK und UK

QuicKlear® Bracket container up to 3 cases maxillary and mandibular

Bracket-Tablett zum Vorsortieren der Klebebrackets (10 Stück)

Bracket tray for prior assorting of direct bonding brackets (10 pieces)

Verpackung für 1 Fall Metallbrackets

Container for 1 case metal brackets

Etui für QuicKlear®-Brackets, für bis zu 6 Fällen OK und UK

QuicKlear® Bracket container up to 6 cases maxillary and mandibular

Etui für Brackets, für OK und UK

Bracket container for maxillary and mandibular

 Order No. Beschreibung

  description



9.20

900-1104

900-1107

Etuis für Bänder, stapelbar, nach Abnahme des Deckels als Einschub für 

Bandbox verwendbar, für OK- und UK-Molaren

Band-container can be stacked, after removal of the lid

it can be inserted into the band box, for max. + mand. molars

Einzeleinschub

Container

 Order No. Beschreibung

  description

Zubehör
Accessories
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435-0001

424-0001

436-0001

434-0001

Geräte für Praxis und Laboratorium
Equipment for surgery and laboratory

Wangen- und Lippenhalter mit Spannkraft

Lip- and Cheek-retractor for spacious view of full arch

2 Stück/pieces

Meßplatte nach Schmuth zum genauen optischen Vermessen des 

Zahnbogens mit parallaxenfreiem Ablesen der Meßwerte.

Grid screen (Schmuth) for precise optical measurement of the 

dental arch. The parallax-free values can be clearly read.

Meßzirkel, einzeln lieferbar

Bow divider, available separately

Orthodontisch-diagnostisches Besteck nach 
Prof. Dr. Dr. Korkhaus, bestehend aus:
1. Orthometer Normentabelle für die transversalen und sagittalen Dimensionen.

2. Orthodontisches Kreuz in Zentimetereinteilung

3. Orthodontisches Kreuz in Millimetereinteilung

4. Präzisions-Meßzirkel mit Schutzhülse und aufgeprägter Millimeter-Skala

Diagnostic instruments (Orthometer kit) according to 
Prof. Dr. Dr. Korkhaus containing:
1. Orthometer caliper for transversal and sagittal dimensions

2. Orthodontic disc with centimeter-scale

3. Orthodontic disc with millimeter-scale

4. Precision bow divider with point protector and millimeter-scale

 Order No. Beschreibung

  description



9.22

900-1318  12 x 100 ml

900-1210

900-1211

Zahnpfl ege
Dental care

Zubehörteile zur Herstellung des gnathologischen Positioners*
Accessories for the manufacture of the gnathological positioner*

 2 Stück Positioner-Rohling

 2 pieces Positioner blank

 100 Stück Mobil-Pin
  (mit Kunststoffschlauch überzogen)

 100 pieces Mobil-Pin
  (covered with a plastic tube)

  Pearls & Dents Zahnpasta

  Pearls & Dents tooth paste

 Order No. Inhalt Beschreibung
  contents description



9.23

9Memory Maker
3. Generation

900-1007

900-1008

Info
Nº 154

*

*2006/42/EG

Memory Maker  ohne Zangen / without pliers 

Memory Maker  
mit 2 Zangen 501-0810  / with 2 pliers 501-0810

 Order No. Beschreibung
  description

Mit dem Memory-Maker können Sie die super-

elastische Gedächtnisform (Memory-Form) von 

Nickel-Titan Drähten, wie z.B. FORESTADENT-

Titanol® programmieren oder eine bereits 

programmierte Memory-Form ändern. 

With the Memory-Maker you can program the 

superelastic Memory-Form of Nickel-Titanium 

Wires, e.g. FORESTADENT Titanol® or you can 

change already programmed Memory-Forms.




